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				Omluva

				

				Pohyby žlutého Li-Pinga byly pomalé a klidné. Zdálo se, že koná spíše jakousi bohoslužbu, než že připravuje smrt svému protivníku.

				„Tato partie je dohrána, Darele!“ pravil svým zpěvavým hlasem a očima pohladil proutěný košík, který před chvílí přinesl do pokoje. „Tentokráte neuniknete. Má roztomilá malá přítelkyně se již o to postará…,“ skřehotal.

				Petr Darel seděl spoután a marně se snažil pohnouti zápěstím. Výsledek jeho námahy byl jedině ten, že se mu provazy zařízly do masa.

				„Pamatujete se ještě, že se vám jednoho dne ztratil šátek?“ tázal se Číňan… „Vzal jsem tento šátek a dal jej do kotle, ve kterém byl roztomilý hádek – kobra. Stačilo pod kotlíkem trochu topit, jen tolik, aby had trpěl a počal spojovati vůni šátku s bolestí. Za několik vteřin odejdu a předtím uvolním víko. Nepochybuji o tom, že moje maličká ve vás ucítí svého trýznitele – –“ Li-Ping se usmál. „Ještě dnes budete spát na Terasách Noci – a já se klidně vrátím do země svých ctihodných předků.“ Klouzavým pohledem přeběhl místnost, z širokého rukávu vyňal nůž a přeťal provaz na zavazadle.

				Petr Darel se díval pouze na proutěný košík, který stál několik metrů od něho na stole. Slyšel, jak za ďábelským Číňanem zaklaply dveře. Byl v místnosti sám.

				Několik vteřin byl klid a pak Petr cítil, jak mu krev bije ve spánky a srdce úzkostlivě tluče – víko košíku se lehce pohnulo. „Snad se nepodaří nadzdvihnout kryt?“ napadlo detektivu, ale záhy se přesvědčil o opaku.

				Nový útok na víko a nad proutím se objevila ošklivá hadí hlava. Petr Darel se díval do malých korálových očí, planoucích studeným svitem kalené oceli. Četl v těchto očích svůj rozsudek smrti.

				Černá plochá hlava se okamžik pohybovala pomalým kývavým pohybem, pak sklouzla na stůl a na koberec.

				Studený pot vystupoval Petru na čele. Dva kroky od něho byla rychlá, jistá smrt. Zdálo se, že had ví, že mu nepřítel nemůže uniknout. Pomalu, zvolna se připlazil na několik decimetrů, jako by přesně vyměřoval dráhu k útoku. Tělo plaza se napjalo jako ocelové pero, hlava trochu ustoupila a – –

				Čtenář, který při čtení detektivky se dostal až k tomuto místu, utřel si pot na čele místo ubohého spoutaného detektiva. Samozřejmě to dopadlo dobře, protože zlo musí být potrestáno a každý logicky myslící člověk musel uznat, že miss Algy, která se v této četbě pletla od třetí stránky, necítí sympatie k mladému zastánci spravedlnosti zbytečně.

				Ale kolikrát jsme viděli detektivy všech národností i každého vzdělání, stáří i pohlaví na prahu smrti? Kolikrát doutnala bomba pod židlí zastánců spravedlnosti? Kolikrát vypili jed, který by zabil šest set třiapadesát morčat? Vždy se však našel způsob, jak detektiva v kriminálním románu zachránit a vrátit do hry. Někdy to byl skutečný zázrak – ale autoři detektivních románů jsou kouzelníci! Kdežto obyčejný občan a čtenář ví, že je strašlivě těžké vzít doma matce cukr, kamarádovi káču nebo kuličky (mládí), sousedovi uhlí ze sklepa (mužný věk), pro autora detektivek není žádný zločin obtížný. Jeho četní hrdinové vnikají do trezorů bank, seberou před očima divize ozbrojených detektivů největší diamanty světa, ukradnou loď nebo tunu zlata. Dokáží vše, jen na jediném ztroskotají: nedovedou připravit detektiva o život…

				Autor podivného příběhu, který následuje, se omlouvá. Rozhodl se napsat detektivku a poznal, že téma je vyčerpáno. Nesčetní mužové před ním dali vraždit jedovatým pavoukům, hadům, opicím, Číňanům, trpaslíkům. Bylo již použito všech známých i neznámých jedů. A bylo uloupeno a ukradeno všechno, co na světě je, i býk poctěný první cenou. A proto sedl a napsal detektivku, za kterou se sice omlouvá, ale která tu doopravdy ještě nebyla – –

			

		

	
		
			
				

				

				Osoby vystupující v tomto románě jsou – až na několik výjimek, jako Sherlock Holmes, dr. Watson, královna Viktorie, svatý Petr a jiné, které laskavý a inteligentní čtenář jistě pozná – vesměs vymyšleny a autor odmítá předem jakékoliv žaloby o náhradu. Pro uklidnění eventuelně postižených dovoluje si upozorniti, že všechny dosud vedené žaloby i exekuce proti němu byly vždy bezúčelné.

			

		

	
		
			
				

			

		

	
  
   
    

    
     Muž, který procitl o půlnoci
    

    

    
     Staré hodiny s bílými alabastrovými sloupky počaly tiše a melodicky odbíjet konec jednoho dne a zrození druhého. Ozvalo se teprve po třetí jejich zacinknutí, když mladý muž ostře řezaných rysů, spočívající ve staré lenošce, otevřel oči a zahleděl se do šera pokoje. Zdálo se, že muž vidí i ve tmě, neboť stačil mu pouhý odlesk světla z ulice, aby uhodl, nebo aspoň vytušil, kolik je hodin.
    

    
     „Proklatě, už dvanáct!“ zamumlal tiše a s povzdechem vstal, aby rozžal plynové světlo. „Zdálo se mi, že jsem spal několik hodin,“ hovořil pro sebe. Ozvalo se suché prasknutí a zápalka se rozhořela neklidným zelenavým světlem.
    

    
     Vzápětí se rozsvítila velká koule z matného skla nad plynovým hořákem a ozářila pokoj, který věru nedával nejlepší vysvědčení o pořádnosti ani majiteli, ani hospodyni. Nejmarkantnějším kusem nábytku v místnosti byla stará hluboká lenoška; bylo viděti, že obyvatel bytu v ní tráví nejvíce času, neboť ostatní nábytek byl přistaven tak, aby ho bylo možno z tohoto místa dosáhnout.
    

    
     Na stolku vedle lenošky byly ústřižky nejrůznějších novin, bez ladu a skladu se zde válely knihy, na nichž ležely housle. V jednom rohu pokoje byla dokonce bedna; i ta byla proměněna ve skladiště nejrůznějšího haraburdí. Nedaleko lenošky ležely trepky, z kterých vykukovala schránka s tabákem. V místnosti v rohu, kam plynový hořák vrhal jen matné světlo, stál ještě veliký stůl, pokrytý nejrůznějšími předměty. Byly zde lahvičky s chemikáliemi, Bunsenův hořák, malý mikroskop, několik misek s tabákovým popelem, neotevřený telegram a nesčetné lulky. Hlazený povrch stolu byl poleptán žíravinou, takže připomínal mapu jakési pohádkově fantastické země.
    

    
     Muž, který procitl o půlnoci, zahalil se těsněji do svého starého županu a vztáhl ruku, aby uchopil jednu z krátkých dýmek. Zkusil její tah a v témž okamžiku se objevil na jeho bledém, asketickém obličeji výraz překvapení. Šedé oči, zasazené hluboko po stranách úzkého orlího nosu, jako by se náhle změnily v ocel; tenké rty se slily v jedinou čáru a brada, svědčící o nezdolné energii a odhodlanosti, vystoupila bojovně o několik centimetrů. Vysoká, trochu dopředu nachýlená postava se znatelně sehnula ještě více. Muž v této chvíli připomínal dravce, který ucítil stopu zvěře. Štíhlé neklidné prsty otáčely dýmku, a mozek, který teprve před několika vteřinami procitl, jasně říkal: „Tato lulka patří muži, který je náruživým kuřákem. Tak náruživým, že nenechá ušlechtilé dřevo ani vychladnout a již cpe hlavičku dýmky novou dávkou. Je to muž pevné vůle i rozhodnosti, který jde neúprosně za svým cílem…“
    

    
     Prsty, hladící dýmku, a oči, sledující bedlivě sebemenší stopu, si povšimly otisků zubů na špičce. „Je to majetek zámožného muže…,“ říkal mozek dále, „… muže, pro kterého pravděpodobně nemají peníze cenu, protože jinak by nezacházel tak macešsky s předmětem, který stál jistě několik liber. Majitel je značně nepořádný.“
    

    
     Jemné, úzké prsty, ruce chirurga nebo virtuosa, se náhle zastavily a zaťaly jako spáry do ušlechtilého dřeva, tak silně, že jen zázrakem se nezlomilo… Sherlock Holmes cítil, jak mu krev bije do spánků, jak mu tepe srdce vzrušením a rozčilením. Věděl, že drží v ruce svou nejmilejší lulku, z které byl zvyklý každý den kouřit, a přece jeho smysl pro skutečnost mu říkal, že v dýmce, kterou drží v ruce, nebyl tabák jistě již nejméně dvacet let. Pamatoval se však přece jasně, že sám odložil tuto dýmku před krátkým časem na stolek. Bylo to jistě jen několik minut předtím, než usnul v lenošce…
    

    
     Sherlock Holmes mrzutě odhodil svou oblíbenou lulku a sáhl po jiné, neodváživ se na ni pohledět. Po paměti zamířil k trepce, z které vykukovalo pouzdro s tabákem. Nervózně je otevřel a opět se zarazil.
    

    
     Chladně a vědecky myslící mozek mu říkal: „Po celý život jsi, Sherlocku, kouřil svou speciální černou indickou směs. To, co nacházíš v této krabici, je ‚Birds eye‘ – tabák, který se sice podobá tvému oblíbenému druhu, ale není to on. Listy a stonky, které ti probíhají pod prsty, jsou vyschlé a ztratily dávno svou vůni. Tabák, který cpeš do dýmky, ležel v této krabici již několik roků…“
    

    
     Krabice s tabákem byla prudce odhozena a slavný detektiv se vrhl k zrcadlu, aby se podíval na svou tvář. Obával se, že spatří starého zvadlého člověka, ale jasná plocha zrcadla odrazila ostře řezanou tvář mladého muže. Oči v této tváři jiskřily mládím a vzrušením…
    

    
     „Nikdy jsem tak dobře nevypadal,“ mumlal Holmes a vracel se k dýmce.
    

    
     Na okamžik mu blesklo hlavou, že by se měl rozjeti k svému příteli dr. Watsonovi, ale zapudil tuto myšlenku stejně rychle, jako vznikla. Nebylo pochyby, že pohodlný dr. Watson již dávno spí, a jeho mladá choť by sotva vlídně přijala nenadálou půlnoční návštěvu.
    

    
     Konečně byla lulka nacpána a zapálena. Kupodivu i starý, vyvětralý a přeschlý tabák chutnal Holmesovi jako nikdy předtím. Zahalil se do odřeného županu a zabořil se do lenošky obložené vyrudlým sametem. Obláčky dýmu zvolna stoupaly ke stropu a neklidné oči slavného detektiva přebíhaly z předmětu na předmět a zastavovaly se na jednotlivých věcech. Ale pokaždé se objevilo na vysokém čele několik vrásek.
    

    

    
     Sherlock Holmes počal řešiti největší případ své kariéry
    

    

    
     Jeho mozek pracoval úplně přesně a jasně mu reprodukoval události posledních hodin. Boj s tlupou syna profesora Moriartyho se chýlil ke konci. Byl to boj spravedlnosti s geniálním zločincem. Na jedné straně syn profesora Moriartyho, který chtěl na Holmesovi pomstít smrt svého otce, na druhé straně představitel zákona. Sherlock Holmes se jasně pamatoval na rozmluvu, kterou měl s dr. Watsonem.
    

    
     „Ne, starý příteli, půjdu sám! Je to příliš nebezpečné, a ačkoliv znám tvou odvahu a obětavost, nesvolím, abys mě provázel. Je to věc moje a Moriartyho. Dostal jsem pozvání a vyhovím mu…“
    

    
     Poslední stisk ruky starému příteli a Sherlock vyšel před dům, aby vstoupil do drožky, která ihned předjela, jakmile se detektiv objevil. Byly mu zavázány oči; opatrnost, které se Holmes v duchu usmíval. On, muž, který znal tak dobře Londýn, mohl i se zavázanýma očima poznat, kam jede. Vůz rachotil nejprve po nerovné dlažbě Bakerstreetu, pak zabočil na lepší dlažbu, jakou mohla mít jedině Oxfordská třída, a po čtvrt hodině opustil i tuto.
    

    
     „Moriarty mně prokazuje značnou čest, když mě zve do svého sídla,“ prohodil Sherlock Holmes k mužům v kočáře, a tiché zaklení mu bylo svědectvím, že hádal dobře.
    

    
     Pak kočár náhle zastavil a detektiv byl odváděn kamsi do domu.
    

    
     Oba muži, nepřátelé na život a na smrt, se konečně setkali. Tři měsíce vedli spolu zápas – Moriarty podporován celou svou tlupou, Holmes sám, opovrhující číkoliv pomocí. S jistým pohnutím se díval Holmes do tváře svého odpůrce. Viděl pravidelný obličej, v kterém jen tak dobrý znatel lidské povahy jako Holmes mohl odkrýt stopy zločinnosti.
    

    
     „Jste mi vítán, Sherlocku,“ pravil Moriarty. „Jsem rád, že jste vyhověl mému pozvání. Bezpochyby myslíte, že naše utkání skončí stejně, jako skončilo s mým otcem?“
    

    
     Holmes neodpovídal, pouze se usmíval, a byl to tento úsměv, který popudil Moriartyho.
    

    
     „Spoléháte snad na Gregsona a Lestrada, své přátele ze Scotland Yardu?“ pravil rychle. „Je to marná naděje.“
    

    
     Mladý Moriarty otevřel dveře do sousedního pokoje. Sherlock Holmes cítil, že se mu na okamžik zastavilo srdce. Ten mladý muž, s kterým byl nyní v pokoji, byl skutečně ďábel. Nějakým zázračným způsobem věděl, co detektiv chystá, a podařilo se mu zničit tento plán. V sousední místnosti totiž polo ležel a polo seděl inspektor Gregson. Byl spoután tak dokonale, že mohl mluvit pouze očima. Holmes zachytil pohled a věděl, že Moriarty prozatím vyhrává.
    

    
     Zločinec zavřel dveře. „Vidíte, že jsem měl pravdu. Holmesi, připravte se na smrt,“ pravil tiše a v jeho ruce se objevila těžká pistole.
    

    
     Na bledém obličeji Holmesově se objevil úsměv. „Nemůžete mi ublížit,“ pravil určitě.
    

    
     Moriarty zdvihl ruku se zbraní. „Nepokoušejte se o nějaký trik…“
    

    
     „Nepokouším. Chci vám jenom říci, že jsem učinil jistá opatření, o kterých pravděpodobně nevíte. Pod kabátem mám vestu, jejíž celá přední strana je vyvatována nejprudší třaskavinou. Stačí sebemenší náraz a vyletíme do vzduchu. Oba, nejen já. Ve srážce s vaším otcem jsem také riskoval život pro spravedlnost.“
    

    
     „Lžete.“
    

    
     „Mluvím pravdu. Nemusí to být střela vašeho revolveru. Stačí pouhý úder paží, pád těla k zemi…,“ pravil Holmes, dívaje se klidně zločinci do tváře.
    

    
     Ruka s revolverem vylétla do výše a zastavila se ve výši prsou.
    

    
     „Lžete, Holmesi,“ pravil Moriarty a stiskl spoušť…
    

    
     Detektiv se zcela určitě pamatoval, že viděl vyšlehnutí plamene. Ale to bylo vše. Marně namáhal mozek, aby si vzpomněl na další…
    

    
     Bylo to, jako by se byl přetrhl uprostřed napínavého děje film a plocha oživená napětím se náhle změnila v bílé plátno. A nyní opět pokračoval příběh tím, že Sherlock Holmes procitl při třetím úderu hodin o půlnoci.
    

    
     „Co se stalo?“ ptal se nyní sám sebe. „Byl jsem zasažen? Vybuchla třaskavina? Osudný výbuch mi přerval vzpomínku? Ležel jsem v nemocnici a byl jsem převezen do svého bytu? Jak dlouho jsem byl nemocen? Týden? Měsíc?“
    

    
     Tisíce otázek prolétlo mu hlavou, ale na žádnou nemohl si dát odpověď. Sherlock Holmes vstal, sňal župan a pak stáhl i košili. Hledal stopy zranění. Zahlédl dlouhou jizvu, kterou vyryl nůž traviče Trylyho. Našel stopu po kulce, kterou se chtěl zachránit před šibenicí vrah z Reedingu. Kupodivu však nenalezl nejmenší stopy po kulce, kterou proti němu vypálil syn profesora Moriartyho ze vzdálenosti několika stop. A na těle nebylo nejmenší známky, že dva kilogramy nejprudší třaskaviny vybuchly detektivovi na prsou.
    

    
     Sherlock Holmes se opět oblékl a počal prohlížeti svůj byt. Byl přesně v takovém pořádku – či spíše řečeno nepořádku – jako vždy. Pomalu a metodicky přistupoval k jednotlivým předmětům. Sáhl po lahvičce, v které, jak věděl, byl jod. Pamatoval se jasně, že když odcházel na schůzku s Moriartym, byla láhev plná a velmi dobře zazátkovaná patentním uzávěrem, který mu doporučil dr. Watson. Nyní byl jod pryč a pouze na dně lahvičky zůstalo trochu vyschlé tmavé hmoty…
    

    
     Koberec, který si Holmes pořídil před několika dny, byl téměř úplně prošlapán, ale kupodivu u krbu nebyl vůbec propálen vypadlými uhlíky, nemocí, na kterou trpěly všechny koberce slavného detektiva.
    

    
     Detektiv si povšiml koše na papíry a usmál se. Věděl, že ten košík pořídila před několika týdny jeho hospodyně paní Hudsonová v marné naději, že donutí nebo naučí detektiva, aby do něho odhazoval staré papíry.
    

    
     Holmes sebral koš, smetl jediným energickým pohybem papíry a staré noviny ze stolu a obsah koše vysypal na uprázdněné místo. Nebylo toho mnoho. Zbytek jablka, starý několik hodin, nějaké zmačkané noviny a schumlaná bílá obálka. Sherlock Holmes ji opatrně rozevřel a díval se na adresu.
    

    
     Mr. John Johnes, London, Park Lane 5648a.
    

    
     Byla to obálka, která se zde octla neznámo jak, snad ji sem odhodila paní Hudsonová, snad nějaký návštěvník…
    

    
     Tvář slavného detektiva pojednou zbledla a musel se chopit stolu, aby neklesl. V rohu obálky byla známka. Tvář na této známce byla detektivovi úplně cizí. Byl to obraz mladého vyholeného muže v uniformě. Některé rysy prozrazovaly, k jakému rodu patří. Přes známku bylo razítko poštovního úřadu. Sherlock Holmes četl datum již po několikáté a zdálo se mu, že černé číslice se mění v obrovská rudá, planoucí čísla.
    

    
     London W-4-V-1937.
    

    
     Lulka vyklouzla detektivovi ze rtů, které tiše opakovaly:
    

    
     Londýn, čtvrtého května devatenáct set třicet sedm…
    

    
     Příhoda s Moriartym se odehrála tedy před více než třiceti lety…
    

    

    
     „Měla Anička, měla jehňátko…“
    

    

    
     Sherlock Holmes odložil obálku a zamířil ke skřínce, v které měl léky. Chvíli se probíral mezi lahvičkami, až nalezl pouzdro s malými ampulkami. Prohlédl pečlivě jednu z ampulek proti světlu, napiloval krček a odlomil jej. Z vkusného safiánového pouzdra vyňal injekční stříkačku. Svými bílými nervózními prsty upravil jemnou jehlu a trochu si vyhrnul levý rukáv u košile.
    

    
     Několik okamžiků pohlížel zamyšleně na svalnaté předloktí a zápěstí, kropenaté a zjizvené nesčetnými body. Konečně nasál z malé ampulky trochu čiré tekutiny, zabodl ostrý hrot pod kůži, stiskl malý píst a s hlubokým oddechem se zabořil do lenošky obložené sametem.
    

    
     To, co před chvílí tušil, se změnilo v tvrdou a neúprosnou skutečnost.
    

    
     Sherlock Holmes se octl na pokraji nejzáhadnějšího případu. Za svého života rozřešil již na sta problémů a sta záhad, jeho vědecký mozek a usuzovací schopnost triumfovaly vždy i tam, kde nejlepší detektivové Scotland Yardu nemohli z místa, ale to byly všechno záhady a problémy, které se ho přímo netýkaly. Byl při nich pouze divákem a pozorovatelem, nestranným, klidným a pozorným svědkem.
    

    
     Nyní se stal sám středem záhady.
    

    
     Kokainová injekce počala působit téměř okamžitě. Zdálo se, že v pohublé tváři, před chvílí skleslé a zmítané pochybou, se objevil mírný úsměv sebevědomí. Snad je to osud sám, který mu dává tento problém? Dobrá, vyřeší jej, přijme rukavičku, která mu byla vhozena.
    

    
     Holmes sáhl po houslích. Již již chtěl nasadit smyčec, ale náhle se zarazil, spustil housle a malíčkem levé ruky přejel struny. Byla-li jeho teorie správná, pak housle nemohly být naladěny – skutečně také nebyly. Pokusil se natáhnouti struny, ale ačkoliv si počínal velmi obezřetně a opatrně, dvě nejtenčí praskly. Hedvábná „e“ při nepatrném pootočení kolíčku, „a“ sotva se přiblížila jen trochu své obvyklé výši. Pouze dvě struny měl nástroj, ale v rukou Holmesových hovořil všemi čtyřmi. Byla to podivná hra, plná nečekaných obratů. Melodie se pomalu a líně plazila v hloubkách, ale najednou opět stoupala a sténala neklidem a ostrým staccatem v polohách. Byla to melodie, kterou psal neklidný a těkavý Holmesův duch. Ten, kdo by byl poslouchal, byl by z toho, jak píseň jásala nebo žalovala, poznal, jak se střídaly v mysli detektivově hned chmurné obavy a neklid a vzápětí zase víra v sebe sama a důvěra, že všechno dobře skončí.
    

    
     Ve chvíli, kdy housle mluvily nejsrozumitelněji, ozvalo se na dveře bytu ostré, pánovité zaklepání.
    

    
     Na tváři detektivově se neobjevil nejmenší stín neklidu.
    

    
     Boj s osudem byl zahájen.
    

    
     Pomalu a opatrně odložil hudební nástroj, zahalil se do županu, vzal svícen, který stál opodál, a rozžal svíce. Nedbal, že netrpělivý noční návštěvník se neustálým klepáním domáhá vstupu. Teprve když plály všechny tři svíce, vyšel na chodbu, aby otevřel.
    

    
     Ještě než došel ke dveřím, slyšel rozčilený šepot. Bylo zřejmé, že vstupu se domáhá několik osob. Nejnetrpělivěji a nejrozčileněji zněl nízký a hrubý hlas nějaké ženy.
    

    
     Holmes vztáhl ruku, aby otevřel, ale na půl cestě se zarazil. Uvědomil si, že dveře do jeho bytu jsou opatřeny novým zámkem. Klíč, který svíral v ruce a kterým odemykal dveře, se do nového zámku naprosto nehodil. K otevření bylo zapotřebí malého plochého klíčku, jaký Holmes nikdy do té doby neviděl.
    

    
     Byl zvenčí uzavřen ve svém vlastním bytě.
    

    
     Na okamžik se zarazil a bezradně naslouchal rozčileným a polosrozumitelným slovům, která k němu doléhala dveřmi…
    

    
     „Pozor, stojí za dveřmi…,“ slyšel pojednou jasně. „Třeba bude chtít najednou otevřít dveře a vyrazit ven,“ říkal ženský hlas.
    

    
     „Žádný strach, na to jsem připraven,“ pravil jiný, mužský hlas a Sherlock by byl přísahal, že tento bas patří jistě strážníkovi.
    

    
     „Slyšela jsem ho již od půlnoci. Myslila jsem, že jsou to myši, ale pak bylo slyšet kroky a nakonec hru na housle,“ vykládal rozčilený hlas ženy.
    

    
     Slova náhle ztichla a na dveře se ozvalo nové a vytrvalé bubnování. „Otevřete!“ ozvalo se ostře. „Jménem zákona otevřete!“
    

    
     Byl to hlas, který nesnesl odporu.
    

    
     Holmes se usmál. Jeho první domněnka, že hlas patří strážníkovi, byla správná. Stejným hlasem a tónem mluvili všichni ti bobyové, které kdysi znával.
    

    
     Naklonil se až ke dveřím, aby nemusel zbytečně křičet. „Rád bych vám vyhověl,“ pravil klidně, „ale obávám se, že nemám klíče. Jsem bohužel zavřen ve svém vlastním bytě…“
    

    
     Domluvil, a nestaraje se o to, co tomu budou říkat lidé za dveřmi, klidně kráčel zpět chodbou do pokoje. Nedbal již o to, co se děje přede dveřmi a na chodbě, ale klidně si zapaloval lulku. Když se rozhořela, usadil se opět klidně do lenošky a očekával návštěvu, která se tak pozdě a divně ohlásila.
    

    
     Nemusil čekat dlouho. Snad jen dvě nebo tři minuty. Ozvalo se klapnutí zámku, otevření venkovských dveří, rázný krok policisty a hluk kroků jiných. Dveře do pokoje se rozletěly. Objevila se trojice, která vzbudila Holmesův skutečný zájem. V čele byl zástupce zákona, strážník. Mohutná postava ve známé uniformě. V ruce významně pohupoval obuškem jako důkaz, že svůj zákrok bere velmi vážně a že je okamžitě hotov pomoci zákonu i činem. Za ním se schovávala jakási žena. Vykukovala strážníku jen přes rameno. Poslední byl malý mužík neurčitého stáří. Ten si vzal na svou ochranu těžký železný pohrabáč. Pouze strážníkův stejnokroj byl v pořádku, kdežto na oděvu civilní dvojice bylo vidět, že opustili nedávno lůžko a noční úbor zahalili tím, co měli právě po ruce. U ženy to byl velký strakatý šál; muž se oblekl pohotově do dlouhého nepromokavého pláště.
    

    
     Detektiv přehlédl všecky tyto skutečnosti ve zlomku vteřiny. Snad chtěl sám promluvit, ale než se k tomu dostal, předešel ho strážník.
    

    
     „Co tu chcete?“ zahřměl.
    

    
     Holmes pokrčil rameny.
    

    
     „Hloupá otázka, nemyslíte? Odkdy se policisté ptají občanů, co chtějí ve svých bytech? Copak už neplatí staré: ‚Můj dům, můj hrad‘?“
    

    
     Strážník se na okamžik zarazil, neboť klid Holmesův mu zřejmě imponoval.
    

    
     Chvilkové přestávky využila žena, která se rozhodla vzíti celou záležitost do svých rukou.
    

    
     „Jaký soukromý byt? Jaký dům? Jaký hrad?“ štěkala. „Tohle je soukromé muzeum Sherlocka Holmese a zde o půlnoci nemá nikdo co dělat,“ končila ječivě a uchýlila se opět za strážníkova záda jako do tvrze.
    

    
     Holmes pokrčil rameny nad tímto útokem. Žena svou větou mu dala hodně látky k přemýšlení.
    

    
     „A kdo vlastně jste, pane?“ zeptal se strážník, zřejmě otřesen trochu ve své jistotě. Byl připraven pravděpodobně na to, že se setká s nějakým zlodějíčkem nebo pobudou, ale klidnost a důstojnost Holmesova jím otřásla.
    

    
     Detektiv vstal z lenošky a postavil se tak, že mu padalo světlo plynové lampy do očí.
    

    
     „Jmenuji se Sherlock Holmes, soukromý detektiv povoláním, a jsem, tuším, v Londýně, Baker Street 221b.“
    

    
     Gumový obušek v ruce strážníkově se počal rychleji komíhat a žena vylezla opět ze svého úkrytu za zády muže zákona.
    

    
     „To není pravda!“ křičela. „Nemůžete být Holmes. Pan Holmes zahynul před třiceti lety, když chtěl zničit bandu Moriartyho.“ Žena mluvila ostře, jako by chtěla zaplašit bázeň a strach před bledou tváří, která se na ni upřeně dívala. „Jste podvodník, který chce těžit ze slávy detektiva Holmese,“ volala žena dále.
    

    
     „Jste blázen,“ ozval se třetí hlas, který patřil muži, jehož vůbec nebylo vidět.
    

    
     Sherlock Holmes mlčel, pouze se pátravě a klidně díval do tváře ženy, která ho obvinila. Viděl před sebou obyčejnou tvář, ale v jeho duši se objevila vzpomínka, dávná vzpomínka… Ne, neviděl již před sebou rozčilenou ženu – ale malé slabounké děvčátko, dceru své bytné a hospodyně, paní Hudsonové.
    

    
     „Vy jste tedy, Alice, zůstala věrna tomuto domu? Jestlipak si ještě někdy vzpomenete na to, jak jste jako dítě měla u půdy svůj pokojík pro panenky?“
    

    
     Na tváři oslovené se objevil výraz úžasného překvapení.
    

    
     „Jak můžete vy… vědět o mém pokojíku pro panenky?“ zakoktala.
    

    
     Sherlock Holmes mávl rukou a obrátil se opět ke strážníkovi, který, jak se zdálo, byl čím dál tím zmatenější.
    

    
     „Myslím, že byste, konstáble, udělal nejlépe, kdybyste se vrátil ke své obchůzce. Prohlašuji vám, že jsem zde doma a zde také zůstanu.“
    

    
     Tato slova byla rozhodně špatně volena. Vyvolala totiž naprosto jiný obrat, než jaký Holmes asi čekal. Strážník vypjal hruď, vyrostl o několik centimetrů a chopil obušek pevněji do ruky.
    

    
     „Tudy na to,“ pravil záhadně. „Mám zmizet, že? To by se vám tak, vy povedený podvodníku, hodilo. Půjdu, ale vy falešný Sherlocku, půjdete se mnou! Přistihl jsem vás o půlnoci v soukromém muzeu, které, jak prohlašuje tato paní, není obydleno. Chtěl jste se pravděpodobně zmocnit houslí nebo něčeho jiného…“
    

    
     Strážník, jenž by byl pravděpodobně celou záležitost důkladně osvětlil, náhle zmlkl. Sherlock Holmes se totiž klidně obrátil k trojici zády a počal hráti nějakou melodii. Počínal si při tom tak, jako by v místnosti nikoho nebylo. Muž zákona se nejprve podíval po dvojici, posunkem naznačil, že s tím podivným člověkem to není asi všechno v pořádku, a pak přikročil k houslistovi a položil mu ruku na rameno. „Půjdeme!“ pravil ostře.
    

    
     „Opravdu?“ obrátil se Holmes. Rázným pohybem setřásl ruku zákona a zadíval se na ženu.
    

    
     „Alice, pamatujete se, jak vás kousl ten veliký řezníkův pes do lýtka a jak jsem vám s dr. Watsonem ošetřoval ránu? Dosvědčte tomu pánovi, kdo jsem…,“ pravil klidně a ukázal prstem na pána, kterým byl zmatený a nechápající strážník.
    

    
     Žena, jež měla při vstupu do pokoje nejvíce energie, stála nyní chvějící se a bledá. Rukou svírala rám dveří, jako by se bála, že se zhroutí.
    

    
     „Vy nemůžete být Sherlock Holmes, nemůžete,“ opakovala. „Vypadáte, jako by vám nebylo ještě čtyřicet, ale ve skutečnosti by vám musilo být devadesát.“
    

    
     Holmes neodpovídal na tuto věcnou námitku, ale díval se stále upřeně na ženu. Strážník postřehl, že jeho osoba je zapomenuta, a proto se rozhodl opět prosadit svůj vliv.
    

    
     „Poslyšte, pane,“ počal rozvážně, „toho tajtrdlictví je už pomalu dost. Pamatuji se sám na pana Holmese, protože jsem mu pomáhal při pátrání. To by byl dnes náramně starý pán, kdyby nebyl vylítl tehdy s bandou Moriartyho do vzduchu…“
    

    
     Holmes zaslechl tato slova a jeho bledá tvář se otočila k strážníkovi. Zdálo se, že do pohledu soustředil celou svoji duši. Viděl, že strážník chce cosi říci.
    

    
     „Stop!“ zarazil ho ostře. „Chci si vzpomenout. Říkal jste, že jste mi pomáhal. Byl jste tedy jedním z těch hochů, kterým jsem svěřoval sledování podezřelých osob. Chlapec – londýnský uličník lépe unikl pozornosti než dospělý. Nemýlím-li se, máte rusé vlasy.“ Holmes mluvil rozčileně, trhavě, jako by svá slova hledal kdesi v etheru. Nakláněl se kupředu, snad aby slyšel odpověď co nejdříve. „Ano, máte rusé vlasy…,“ pokračoval.
    

    
     Na tváři strážníka se poprvé objevil úsměv.
    

    
     „Měl jsem, pane, měl,“ pravil a sňal helmu. „Býval jsem zrzavý jako liška, až se mi všichni kluci smáli…“
    

    
     „Jmenujete se Findon a vaše matka byla pradlena. Vdova. Váš otec byl přejet vlakem. Byl jste to vy, který nalezl stopu v případě ‚Znamení čtyř‘. Dal jsem vám tehdy šilink…“
    

    
     Úsměv s tváře strážníka zmizel. Seržant Findon ustoupil o krok a opřel se zády o stěnu. Na holé lebce a na čele se mu objevily krůpěje potu. Dýchal těžce, snažil se cosi říci, ale marně otvíral ústa. Lapal pouze po dechu.
    

    
     Sherlock Holmes ztratil o něho zájem a obrátil se opět k ženě, která s podivným výrazem pozorovala celý výjev.
    

    
     „A teď vy! Natrápila jste se mne jako dítě dost, tolik, že mne nemusíte již trápit dnes jako dospělá žena. Sotva vaše matka někam odešla, už jste byla u nás. Watsona jste se bála, ale na mně jste chtěla, abych vám hrál na housle vaši oblíbenou písničku.“
    

    
     Detektiv, neodvraceje zrak od tváře ženy, sáhl po houslích, přitiskl je k bradě a rozjel se smyčcem po strunách: zazněla jednoduchá dětská písnička, pouhých několik taktů:
    

    

    
     „Měla Anička, měla jehňátko,
     

     bílé jako sníh…“
    

    

    
     Žena, držící se křečovitě dveří, se lehce zakymácela.
    

    
     „Je to on,“ vyrazila ze sebe. „Sherlock Holmes se vrátil,“ zašeptala sotva slyšitelně a svezla se ve mdlobách k zemi.
    

    

    
     Scotland Yard je upozorněn
    

    

    
     Inspektor Weston měl třináct dní pravidelně dobrou náladu a čtrnáctý den noční službu. Třináct dní se mu zdál Londýn naprosto nudným městem, kde bylo možno jen zázrakem strávit příjemný večer. Divadla a kina hrála nudné a naprosto nezáživné kusy, whisky v klubech byla podprůměrná a děvčata chodila kolem mladého inspektora nevšímavě a žádné neuznalo ho za vhodný terč úsměvu.
    

    
     Bylo opravdu uměním nalézti celých třináct večerů v Londýně nějakou zábavu, nebo alespoň několik kamarádů na partii karet. To všecko se však jako zázrakem změnilo čtrnáctého večera, když se Weston loudal ulicemi, aby na noc zaujal své místo v oné budově z červených cihel na nábřeží, o které bylo již napsáno tolik detektivek. Toho večera hrála divadla nejlepší kusy, světelné reklamy biografů, tabarinů a nočních klubů zářily jako nikdy. Na každém rohu bylo tisíce lákadel a dívky v autobusu a v podzemní dráze měly pro Westona pohledy plné uznání, porozumění, vlídnosti i příslibů. A všechna tato lákadla se rozbíjela o smutnou skutečnost, že Weston musel od devíti hodin večer do šesti hodin ráno sedět ve své kanceláři a být pohotově, kdyby se v Londýně něco přihodilo, nač by jednotlivá komisařství nestačila a potřebovala pomoc Yardu.
    

    
     Pravda, inspektor Weston nebyl ve službě sám, bylo s ním postiženo ještě několik kolegů; ale kdyby byl tuto sestavu vybíral nejúkladnější nepřítel mladého inspektora, nemohl nalézti vhodnější lidi. Jeden z mužů, kteří sloužili s Westonem, luštil celou noc křížovky, druhý se věnoval bedlivému třídění poštovních známek, třetí řešil šachové úlohy a čtvrtý spal. Inspektor několikrát chtěl své kolegy naučit hře v karty, nesčetněkrát chtěl se sám vycvičit v šachu, ale proti zvyku se nedalo bojovat.
    

    
     Inspektor Weston se tedy pravidelně nudil. Vydržel sice několik minut radit kolegovi některá zvlášť těžká jména a slova do křížovky, dovedl několik dalších chvil zabít předstíráním, že se zajímá o šachy, a konečně poslouchat i rozvláčnou úvahu o tom, že korunovační Transvaal (zelený) musí jít již co nevidět
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    

    
    

    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    

    
    

    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    

    
    

    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    

    
    

    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    

    
    

    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    

    
    

    

    
    

    

    
    

    

    
    

    
    

    
    

    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    

    
    

    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

   

  

 




    Vážení čtenáři, právě jste dočetli ukázku z knihy Dr. Watson dělá zázraky.

    Pokud se Vám ukázka líbila, na našem webu si můžete zakoupit celou knihu.
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